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С А Ж Е Т А К 

ИЗВЕШТАЈА КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ 

КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ 

 
I - О КОНКУРСУ 

 
 
Назив факултета: Филолошки факултет Универзитета у Београду 
Ужа научна, односно уметничка област: Општа лингвистика 
Број кандидата који се бирају: 1 
Број пријављених кандидата: 1 
Имена пријављених кандидата: 
 1. Маја Миличевић 
             

 
 

II - О КАНДИДАТИМА 
 
Под 1. 
 
1) - Основни биографски подаци 
 

- Име, средње име и презиме: Маја, Петар, Миличевић 
- Датум и место рођења: 28.05.1977, Београд 
- Установа где је запослен: Филолошки факултет 
- Звање/радно место: Доцент за општу лингвистику 
- Научна, односно уметничка област: Општа лингвистика 
 

 
2) - Стручна биографија, дипломе и звања 
 

 

Основне студије: 
- Назив установе: Филолошки факултет 
- Место и година завршетка: Београд, 2001. 

Магистеријум: 
- Назив установе: – 
- Место и година завршетка: – 
- Ужа научна, односно уметничка област: – 

Докторат: 
- Назив установе: Универзитет у Кембриџу, Истраживачки центар за енглески 
језик и примењену лингвистику 
- Место и година одбране: Кембриџ, Велика Британија, 2007. 
- Наслов дисертације: The Acquisition of Reflexives and Reciprocals in L2 Italian, 
Serbian and English (Усвајање рефлексивних и реципрочних облика у 
италијанском, српском и енглеском као другом језику) 
- Ужа научна, односно уметничка област: Усвајање другог језика 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 
2015: Доцент за општу лингвистику, реизбор (Филолошки факултет) 
2010: Доцент за општу лингвистику (Филолошки факултет) 
2009: Асистент за општу лингвистику (Филолошки факултет) 
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3) Објављени радови 
Име и презиме: Маја Миличевић Звање у које се бира: ванредни 

професор 
Ужа научна област за коју се бира: 
Општа лингвистика 

Научне публикације Број публикација у којима је 
једини или први аутор

Број публикација у којима је аутор, а 
није jедини или први 

 
 

пре последњег 
избора/реизбора

после последњег 
избора/реизбора

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

Рад у водећем научном часопису међународног значаја објављен у 
целини 

0 
1 

(Applied Linguistics)
0 0 

Рад у научном часопису међународног значаја објављен у целини 
0 2 0 

1 
(Target) 

Рад у научном часопису националног значаја објављен у 
целини 0 3 0 2 

Рад у зборнику радова са међународног научног скупа објављен у 
целини 

4 5 0 2 

Рад у зборнику радова са националног научног скупа објављен у 
целини 

0 1 0 0 

Рад у зборнику радова са међународног научног скупа објављен 
само у изводу (апстракт), а не и у целини

9 15 1 15 

Рад у зборнику радова са националног научног скупа објављен 
само у изводу (апстракт), а не и у целини 

1 1 0 0 

Научна монографија, или поглавље у монографији са више аутора 
0 0 0 1 

Стручне публикације Број публикација у којима је 
једини или први аутор 

Број публикација у којима је аутор, а 
није једини или први 

 
 

пре последњег 
избора/реизбора

после последњег 
избора/реизбора

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

Рад у стручном часопису или другој периодичној публикацији стручног или 
општег карактера 

0 0 0 0 

Уџбеник, практикум, збирка задатака, или поглавље у публикацији  
те врсте са више аутора 

0 0 0 0 

Остале стручне публикације (пројекти, софтвер, друго) 
/ / / / 

Напомене:  1. Навести у ком часопису са SCI, SSCI  или AHCI  листе су радови објављени; 
2. Квантитативно исказати научне резултате за стицање звања наставника у пољу друштвено-хуманистичких наука, 

према табелама 1. и 2. које су саставни део Критеријума за стицање звања наставника на Универзитету у Београду. 
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4) - Оцена о резултатима научног, односно уметничког 
и истраживачког рада 
 
Др Маја Миличевић учествовала је на великом броју међународних и националних 
научних скупова са запаженим саопштењима. Ауторка је једне коауторске монографије 
и више научних радова објављених у часописима и зборницима у Србији и у 
иностранству из области опште и примењене лингвистике. Њен научни и истраживачки 
рад усредсређен је пре свега на теме везане за двојезичне ситуације (усвајање другог 
језика и превођење), али и на различите одлике појединачних језика (пре свега 
стандардног и нестандардног српског, затим италијанског и енглеског), као и на 
методологију истраживања. Њена научна зрелост и квалитет њеног истраживачког рада 
редовно налазе потврду у позитивним рецензијама. Путем заједничких излагања, 
радова и пројеката одржава успешну међународну сарадњу са колегама са 
универзитета у Цириху, Болоњи, Љубљани, Загребу и Ријеци.  

 
 
 
 5) – Оцена резултата у обезбеђивању научно-наставног подмлатка             
 
Др Маја Миличевић активно је укључена у обезбеђивање научно-наставног подмлатка у 
области примењене лингвистике. До сада је била ментор у изради једне докторске 
дисертације и осам мастер радова. Учествује у комисијама за одбрану докторских 
дисертација и одобрење теме докторских дисертација. Такође је била координатор 
групе студената основних студија приликом организовања студентске конференције 
посвећене лингвистици. 

 
 
 
  6) – Оцена о резултатима педагошког рада 
 
Др Маја Миличевић остварује одличне резултате у раду са студентима. Почевши од 
прве године основних студија подстиче студенте да активно учествују у настави, 
посебно инсистирајући на повезивању градива из различитих лингвистичких области. 
Кроз практичне активности развија код студената критичко мишљење и уједно их 
оспособљује за будућа самостална истраживања. Врло је значајно њено ангажовање 
на методолошкој обуци студената, којој посвећује много пажње унутар свих предмета 
за које је задужена.  

 
 
 
  7) – Оцена о ангажовању у развоју наставе и других  
         делатности високошколске установе 
 
Др Маја Миличевић креирала је силабусе за неколико нових предмета на Катедри за 
општу лингвистику и допринела је развоју силабуса неколико од раније постојећих 
предмета. Активно учествује у изради катедарских планова и програма основних, 
мастер и докторских студија. Тренутно је и један од руководилаца међународног 
институционалног пројекта који има за циљ развој инфраструктуре за лингвистичка 
истраживања на Филолошком факултету.  

 
 
    Напомена: На исти начин приказати кандидата под 2. и сваког следећег 
                       пријављеног кандидата 
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III – ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 
 

 
Из свега наведеног закључујемо да кандидаткиња др Маја Миличевић, доцент за Примењену 
лингвистику на Филолошком факултету Универзитета у Београду, у потпуности испуњава услове 
за избор у наставно-научно звање за које конкурише на Филолошком факултету Универзитета у 
Београду, а који су предвиђени Законом о високом образовању Републике Србије, Статутом 
Филолошког факултета и Критеријумима за стицање звања наставника на Универзитету у Београду. 
На основу научног доприноса, других академских активности и одличних резултата педагошког рада, 
с пуном увереношћу и са посебним задовољством, предлажемо Изборном већу Филолошког 
факултета да др Мају Миличевић изабере у звање ванредног професора на Филолошком 
факултету Универзитета у Београду.  
 

 
 
 
 
  Место и датум: Београд, 20. јануар 2016. 
 
                                                                                                                ПОТПИСИ 
                                                                                                     ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 
 
 
 
 

               др Весна Половина, 
редовни професор 

 
 
 

др Зорка Кашић, 
редовни професор 

 
 
 

др Јасмина Московљевић Поповић, 
ванредни професор 

 
                                                                                        
 

 


